MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS
THE HAGUE

CONVENTION ON THE LAW APPLICABLE TO TRAFFIC ACCIDENTS
(The Hague, 4 May 1971)

Notification pursuant to Article 21 of the Convention

ACCEPTANCE OF ACCESSION and ENTRY INTO FORCE

Lithuania

Entry into
Accepted by Date force
Switzerland 29-01-2008 29-03-2008
Poland

Entry into

Accepted by Date force
Switzerland 29-01-2008 29-03-2008

A certified true copy of the declaration of acceptance is enclosed. This copy is on behalf of the States
referred to in Article 16, and the States which have acceded to the Convention in accordance with
Article 18.

DECLARATION

Rectification (printed in bold)

Serbia, 09-06-2006

... following the declaration of the state independence of Montenegro, and under the Article 60 of the
Constitutional Charter of the state union of Serbia and Montenegro, the Republic of Serbia is continuing

international personality of the state union of Serbia and Montenegro, which was confirmed also by the
National Assembly of the Republic of Serbia at its session held on 5 June 2006.

The Hague, 15 February 2008
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MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DU ROYAUME DES PAYS-BAS
LA HAYE

CONVENTION SUR LA LOI APPLICABLE EN MATIERE D’ACCIDENTS

DE LA CIRCULATION ROUTIERE
(La Haye, le 4 mai 1971)

Notification conformément a l'article 21 de la Convention

ACCEPTATION D’ADHESION et ENTREE EN VIGUEUR

Lituanie

Entrée en
Accepté(e) par Date vigueur
Suisse 29-01-2008 29-03-2008
Pologne

Entrée en

Accepté(e) par Date vigueur
Suisse 29-01-2008 29-03-2008

Une copie certifiee conforme a I"original de la declaration d’acceptation est annexée a la présente
notification. Cette copie est au profit des Etats visés a I’article 16, ainsi qu’aux Etats qui ont adhéré a la
Convention conformément aux dispositions de I’article 18.

La Haye, le 15 février 2008
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